LIGUMS
PAR EIROPAS STABILITATES MEHANISMA DIBINASANU
STARP BELGIJAS KARALISTI, VACIJAS FEDERATIVO REPUBLIKU,
IGAUNIJAS REPUBLIKU, IRIJU, GRIEKIJAS REPUBLIKU,
SPANIJAS KARALISTI, FRANCIJAS REPUBLIKU,

ITALIJAS REPUBLIKU, KIPRAS REPUBLIKU, LATVIJAS REPUBLIKU,
LIETUVAS REPUBLIKU, LUKSEMBURGAS LIELHERCOGISTI, MALTU,
NIDERLANDES KARALISTI, AUSTRIJAS REPUBLIKU,
PORTUGALES REPUBLIKU, SLOVENIJAS REPUBLIKU,
SLOVAKIJAS REPUBLIKU UN SOMIJAS REPUBLIKU
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LIGUMSLEDZEJAS PUSES, Belgijas Karaliste, Vacijas Federativa Republika, Igaunijas
Republika, Irija, Grickijas Republika, Spanijas Karaliste, Francijas Republika, Italijas Republika,
Kipras Republika, Latvijas Republika, Lietuvas Republika, Luksemburgas Lielhercogiste, Malta,
Niderlandes Republika, Austrijas Republika, Portugales Republika, Slovénijas Republika,

Slovakijas Republika un Somijas Republika ("eurozonas dalibvalstis" vai "ESM dalibnieces");

APNEMUSAS nodroginat eurozonas finansialo stabilitati;

NEMOT VERA 2011. gada 25. marta piepemtos Eiropas Padomes secindjumus par Eiropas

Stabilitates mehanisma dibinasanu;
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TA KA:

1)

)

(3)

2010. gada 17. decembr1 Eiropas Padome vienojas par nepiecieSamibu eurozonas
dalibvalstim nodibinat pastavigu stabilitates mehanismu. Sis Eiropas Stabilitates mehanisms
("ESM") parnems uzdevumus, ko pasreiz izpilda Eiropas Finansu stabilitates instruments
("EFSI") un Eiropas Finansu stabilizé$anas mehanisms ("EFSM"), sniedzot finansialu

palidzibu, kur tada ir nepiecieSama, eurozonas dalibvalstim.

2011. gada 25. marta Eiropas Padome pienéma Lémumu 2011/199/ES, ar ko groza liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 136. pantu attieciba uz stabilitates mehanismu dalibvalstim,
kuru naudas vieniba ir euro?, papildinot 136. pantu ar $adu rindkopu: "Dalibvalstis, kuru
naudas vieniba ir euro, var izveidot stabilizacijas mehanismu, ko izmantos, ja obligati
vajadzigs, lai nodro§inatu visas eurozonas stabilitati. Jebkadas nepiecieSamas finansialas

palidzibas pieSkirSanai saskana ar So mehanismu pieméros stingrus nosacijumus".

Noluka palielinat finansialas palidzibas efektivitati un noverst finansu risku izplatiSanos, to
dalibvalstu vaditaji vai premjerministri, kuru naudas vieniba ir euro, 2011. gada 21. julija

vienojas par "[ESM] elastiguma palielinaSanu saistiba ar atbilstigiem nosacijumiem"”.

1

OV L 91, 6.4.2011, 1. Ipp.
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(4)

(5)

Eiropas Savienibas tiesiskas bazes, integrétas makroekonomikas uzraudzibas, jo Tpasi
Stabilitates un izaugsmes pakta, makroekonomiskas nelidzsvarotibas tiesiskas bazes un
Eiropas Savienibas ekonomiskas parvaldibas noteikumu stingrai ievéroSanai biitu jasaglaba
sava nozime ka pirmajai aizsardzibas linijai pret eurozonas stabilitati ietekmé&josam uzticibas

krizém.

2011. gada 9. decembri to dalibvalstu vaditaji un premjerministri, kuru naudas vieniba ir
euro, vienojas par virzibu uz spécigaku ekonomisko savienibu, tostarp jauna fiskala
kompakta un pastiprinatas ekonomiskas politikas saskanoSanas ievieSanu ar starptautiska
noliguma — Liguma par stabilitati, koordinaciju un parvaldibu ekonomiskaja un monetaraja
savieniba ("TSCG") — starpniecibu. TSCG palidzes attistit ciesaku saskanoSanu eurozona
noliika nodrosinat stabilu, likumigu un sp&cigu publisko finansu parvaldibu un tadgjadi
vérsties pret vienu no galvenajiem finansialas nestabilitates avotiem. Sis ligums un TSCG
viens otru papildina fiskalas atbildibas un solidaritates veicinasana Ekonomiskaja un
monetaraja savieniba. Ir atzits un apstiprinats, ka finansialas palidzibas pieSkirSana jauno
programmu satvara saskana ar ESM biis atkariga no 2013. gada 1. marta, attiecigajai ESM
dalibvalstij ratificgjot TSCG, un péc TSCG 3. panta 2. punktd min&ta transpon&sanas

laikposma beigam, izpildot min&ta panta prasibas.
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(6)

(7)

(8)

Spécigas savstarpgjas saistibas dél eurozona dalibvalstu, kuru naudas vieniba ir euro,
nopietni finansialas stabilitates riski var apdraud@t eurozonas finansialo stabilitati kopuma.
Tade] ESM var sniegt atbalstu stabilitates zina, pamatojoties uz stingriem nosacijumiem
atbilstigi izveletajam finansialas palidzibas instrumentam, lai nepiecieSamibas gadijuma
aizsargatu visas eurozonas un tas dalibvalstu finansialo stabilitati. Sakotn€jais maksimalais
ESM aizdo$anas apjoms ir noteikts EUR 500 000 miljonu apméra, ietverot nenomaksato
EFSI stabilitates atbalstu. Tomeér pirms $§a Iiguma stasanas spéka konsolidéta ESM un EFSI
maksimalais aizdoSanas apjoms tiks izvertéts atkartoti. NepiecieSamibas gadijuma ESM

Valde to palielinas saskana ar 10. pantu, stajoties speka $im ligumam.

Visas eurozonas dalibvalstis klas par ESM dalibniecém. P&c pievieno$anas eurozonai
Eiropas Savienibas dalibvalstij biitu jaklaist par ESM dalibnieci ar pilnam tiesibam un

pienakumiem atbilstigi l[igumslédzgju pusu tiestbam un pienakumiem.

Sniedzot stabilitates atbalstu, ESM loti ciesi sadarbosies ar Starptautisko Valiitas fondu
("SVF"). Aktiva SVF lidzdaliba tiks ltigta gan tehniskaja, gan finansu Itment. No eurozonas
dalibvalsts, kas liidz finansialu palidzibu no ESM, tiek sagaidits, ka ta ar lidzigu lugumu,

kad vien iesp&jams, versisies ari pie SVF.
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9) Eiropas Savienibas dalibvalstis, kuru naudas vieniba nav euro ("dalibvalstis, kas neietilpst
eurozona ") un kuras ipasos gadijumos kopa ar ESM piedalas stabilitates atbalsta operacija
eurozonas dalibvalstu laba, aicinas piedalities ESM sanaksmés ka novérotajam, kad tiks
apspriests §is stabilitates atbalsts un ta uzraudziba. Min&tajam valstim biis savlaicigi

nodrosinata piekluve visai informacijai, un to viedoklis tiks pienacigi nemts vera.

(10)  2011. gada 20. junija Eiropas Savienibas dalibvalstu valdibu parstavji pilnvaroja $a liguma
ligumslédzgjas puses liigt Eiropas Komisiju un Eiropas Centralo banku ("ECB") veikt $aja

liguma paredz&tos uzdevumus.

(11) Eurogrupa 2010. gada 28. novembra pazinojuma izklastija, ka standartiz&ti un identiski
kopgjas ricibas noteikumi ("KRN") tiks ieklauti eurozonas visu jauno valsts obligaciju
izlaisanas noteikumos ta, lai saglabatu tirgus likviditati. P&c Eiropas Padomes 2011. gada
25. marta pieprasijuma Ekonomikas un finansu komiteja pabeidza darbu pie siki izstradatu

juridisko noligumu par KRN ieklau$anu eurozonas valsts vertspapiros.
(12) Saskana ar SVF praksi iznémuma gadijumos apsver privata sektora iesaistiSsanu atbilstiga un

proporcionala veida, ja stabilitates atbalsts tiek sniegts kopa ar nosacijumiem

makroekonomikas korekcijas programmas veida.
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(13)

(14)

(15)

ESM lidzigi ka SVF sniegs stabilitates atbalstu ESM dalibniecei, kad tas pastaviga piekluve
valdibu vaditaji ir pazinojusi, ka ESM aizdevumiem bas priviligéta kreditora statuss, Iidzigi
ka tas ir gadijuma ar SVF aizdevumiem, vienlaikus apstiprinot, ka SVF priviligéta kreditora
statuss prevalé par ESM. Sis statuss biis speka, sakot no $a liguma speka stasanas datuma. Ja
§a liguma parakstiSanas laika pastavés ESM finansiala palidziba ESM aizdevumu veida
saskana ar kadu Eiropas finansialas palidzibas programmu, ESM baudis tadu pasSu prioritates
statusu ka visi pargjie sanéméjas ESM dalibnieces aizn@mumi un saistibas, iznemot SVF

aizdevumus.

Eurozonas dalibvalstis atbalstis lidzvértigu ESM un citu valstu kreditora statusu, kas

aizdevumu pieskir divpusgji, koordinacija ar ESM.

ESM aizdevuma nosacijumos dalibvalstim, uz kuram attiecas makroekonomikas korekcijas
programma, tostarp valstim, kuras minétas $a liguma 40. panta, ietver ESM finans€S$anas un
pamatdarbibas izmaksas, un Siem nosacijumiem biitu jaatbilst aizdevuma nosacijumiem
finan$u palidzibas instrumenta Iigumos, kas noslégti starp EFSI, Iriju un Irijas Centralo

banku no vienas puses, un EFSI, Portugales Republiku un Portugales Banku, no otras puses.
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(16) Domstarpibas par $a liguma izskaidro$anu un piemérosanu, kadas rodas ligumslédzg&ju pusu
starpa vai starp ligumslédz&jam pusém un ESM, biitu japaklauj Eiropas Savienibas Tiesas

jurisdikcijai saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu ("LESD™) 273. pantu.

(17)  Pécprogrammas uzraudzibu veiks Eiropas Komisija un Eiropas Savienibas Padome LESD

121. un 136. panta satvara,

IR VIENOJUSAS PAR TURPMAKO.
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1. NODALA

DALIBA UN MERKIS

1. PANTS

Nodibinajums un dalibnieki

1. Ar So ligumu ligumslédzgjas puses sava starpa nodibina starptautisku finansu institiiciju ar

nosaukumu "Eiropas Stabilitates mehanisms" ("ESM").

2. Ligumslédzgjas puses ir ESM dalibnieces.

2. PANTS
Jauni dalibnieki
1. Daliba ESM ir atvérta visam citam Eiropas Savienibas dalibvalstim, sakot no Eiropas

Savienibas Padomes 1émuma stasanas spéka, kas pienemts saskana ar Liguma par Eiropas

Savienibas darbibu 140. panta 2. punktu, atcelot to iznp€muma statusu attieciba uz euro ievieSanu.
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2. Jaunas ESM dalibnieces tiek uznemtas ar tadiem paSiem noteikumiem ka esosas ESM

dalibnieces saskana ar 44. pantu.

3. Jauna dalibniece, kas pievienojas ESM péc ta dibinasanas, sanem akcijas ESM apmaina pret

kapitala ieguldijumu, ko aprékina saskana ar iemaksu atslégu, kas paredzeta 11. panta.

3. PANTS

Merkis

ESM meérkis ir mobilizet finans€Sanu un sniegt stabilitates atbalstu, ievérojot stingrus nosacijumus
atbilstigi izvéletajam finansialas palidzibas instrumentam, to ESM dalibniecu laba, kas piedzivo
smagas finansSu problémas vai kam tadas draud, lai nepiecieSamibas gadijuma aizsargatu visas
eurozonas un tas dalibvalstu finansialo stabilitati. Saja nolika ESM ir tiesibas sagadat lidzeklus,
izlaizot finansu instrumentus vai slédzot finansu vai citus noligumus vai vienosanas ar ESM

dalibniecem, finanSu iestadém vai citam tre$am personam.
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2. NODALA

PARVALDIBA

4. PANTS

Struktira un balsoSanas noteikumi

1. ESM ir Valde un Direktoru padome, ka ar rikotajdirektors un par€jais specialais personals,

kadu var uzskatit par nepiecieSamu.
2. Valdes un Direktoru padomes lémumus pienem, savstarp&ji vienojoties, ar kvalificétu balsu
vairakumu vai vienkarSu balsu vairakumu, ka noradits $aja liguma. Attieciba uz visiem [€émumiem

ir jabtt 2/3 dalibnieku ar balsstiesibam kvorumam, parstavot vismaz 2/3 no balsstiesibam.

3. Pienemot I@mumu savstarpgji vienojoties, nepiecieSama balsojoso dalibnieku vienpratiba.

AtturéSanas no balsoSanas nekavé lémuma pienemsanu, savstarpgji vienojoties.
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4. Atkapjoties no 3. punkta, arkartas balsoSanas procediru lieto gadijumos, kad gan Eiropas
Komisija, gan ECB secina, ka steidzama lémuma nepienemsana par finansialas palidzibas
pieskirSanu vai ievieSanu, ka noteikts 13.1idz 18. panta, apdraud&tu eurozonas ekonomisko un
finansialo ilgtsp&jibu. Lémuma pienemsanai, savstarp&ji vienojoties Valdei, ka miné&ts 5. panta

6. punkta f) un g) apakspunkta, un Direktoru padomei, minétas arkartas procediiras gadijuma jabiit

85% kvalificétam balsu vairakumam no derigajam balsim.

Izmantojot pirmaja dala paredz&to arkartas procediiru, tieck veikts parskaitijums no rezerves fonda
un/vai apmaksata kapitala uz arkartas rezerves fondu, lai izveidotu specialu buferi risku segSanai,
kadus rada min&taja arkartas procediira pieskirts finansialais atbalsts. Valde var pienemt lémumu
par arkartas rezerves fonda atcelSanu un parskaitit ta saturu atpakal uz rezerves fondu un/vai

apmaksato kapitalu.

5. Lémuma pienemsSana ar kvalificétu balsu vairakumu ir vajadzigi 80% derigo balsu.
6. Lémuma pienemsana ar vienkarSu balsu vairakumu ir vajadzigs derigo balsu vairakums.
7. Katras ESM dalibnieces balsstiesibas, ko Valdé vai Direktoru padome Tsteno tas iecelta

persona vai pedgjas parstavis, ir lidzvertigas tai pieskirto akciju skaitam ESM parakstitaja kapitala,

ka noradits II pielikuma.
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8. Ja kada ESM dalibniece neiemaksa kadu dalu no nomaksajamas summas attieciba uz saviem
pienakumiem saistiba ar apmaksatajam akcijam vai kapitala prasijumiem saskana ar 8., 9. un

10. pantu vai saistiba ar finansialas palidzibas atlidzinasanu saskana ar 16. vai 17. pantu, tada ESM
dalibniece nevar istenot nevienu no savam balsstiesibam tik ilgi, kamér nav izpilditi mingtie

pienakumi. Attiecigi tiek parrekinati balsoSanas sliekSni.

5. PANTS

Valde

1. Katra ESM dalibniece iece] Valdes locekli un ta vietnieku. Sadu iecel3anu amata jebkura
laika var atsaukt. Valdes loceklis ir tas ESM dalibnieces valdibas loceklis, kas atbild par finansém.

Valdes locekla vietniekam ir visas pilnvaras rikoties Valdes locekla varda ped€ja prombiitné.

2. Valde pienem 1€mumu, vai tas priek$sédétajam ir jabat Eurogrupas prezidentam, ka minéts
Ligumam par Eiropas Savienibu un LESD pievienotaja Protokola (Nr. 14) par Eurogrupu, vai uz
divu gadu terminu ievelet priek§sédetaju un priek§sédetaja vietnieku no savu loceklu vidus.
Priekssédetaju un priekssédetaja vietnieku var parvélét. Bez kavésanas organizg jaunas vélésanas, ja

tobrid€jais vaditajs vairs neienem amatu, kas vajadzigs, lai tiktu izraudzits par vaditaju.
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3. Eiropas Komisijas loceklis, kas atbild par ekonomikas un monetarajam lietam, un ECB
prezidents, ka ar1 Eurogrupas prezidents (ja vin$ nav priek$sédétajs vai kads no vaditajiem) var

piedalities Valdes sanaksmés ka noverotaji.
4, To dalibvalstu parstavji, kas neietilpst eurozona un kas ipasos gadijumos kopa ar ESM
piedalas stabilitates atbalsta operacija kadas eurozonas dalibvalsts laba, arT uzaicina piedalities

Valdes sanaksm¢és ka novérotajiem, kad tiks apspriests $is stabilitates atbalsts un ta uzraudziba.

5. Citas personas, tostarp iestazu vai organizaciju, tadu ka SVF, parstavjus Valde var uzaicinat

apmeklét sanaksmes ka noverotajiem 1pasos gadijumos.

6. Valde, savstarpgji vienojoties, pienem $adus lémumus:

a) atcelt arkartas rezerves fondu un parskaitit ta saturu atpakal uz rezerves fondu un/vai

apmaksato kapitalu saskana ar 4. panta 4. punktu;

b) izlaist jaunas akcijas ar citiem noteikumiem, nevis ievérojot paritati, saskana ar 8. panta
2. punktu;
C) veikt kapitala prasijumus saskana ar 9. panta 1. punktu;
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d)

9)

h)

mainit parakstito kapitalu un korigét ESM maksimalo aizdoSanas apjomu saskana ar

10. panta 1. punktu;

nemt vera iesp&jamu atslégas atjauninajumu ECB kapitala parakstiSanai saskana ar 11. panta

3. punktu un veicamas izmainas I pielikuma saskana ar 11. panta 6. punktu;
nodrosinat ESM stabilitates atbalstu, ietverot ekonomikas politikas nosacijumus, ka noteikts
13. panta 3. punkta miné&taja saprasanas memoranda, un noteikt instrumentu izvéli un

finansialos noteikumus saskana ar 12. lidz 18. pantu;

pieskirt Eiropas Komisijai mandatu risinat sarunas sazina ar ECB par ekonomikas politikas

nosactijumiem, kas saistiti ar katru finansialo palidzibu, saskana ar 13. panta 3. punktu;

mainit finansialas palidzibas izcenojuma politiku un izcenojuma pamatnostadnes saskana ar

20. pantu;

mainit to finansialas palidzibas instrumentu sarakstu, kurus var izmantot ESM, saskana ar

19. pantu;
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)

k)

b)

noteikt modalitates EFSI atbalsta nodosanai ESM saskana ar 40. pantu;

apstiprinat jaunu dalibniecu iesniegumus par lidzdalibu ESM, ka minéts 44. panta;

veikt korekcijas Saja liguma, kadi tiesi izriet no jaunu dalibniecu pievienoSanas, tostarp

izmainas, kadas jaizdara kapitala sadalijuma starp ESM dalibniecém, un $ada sadalijuma

aprekinus, kas tiesi izriet no jaunas dalibnieces pievienosanas ESM, saskana ar 44. pantu un

delegét Direktoru padomei $aja panta uzskaititos uzdevumus.

Valde ar kvalificétu balsu vairakumu pienem $adus lémumus:

noteikt siki izstradatus jaunas dalibnieces pievienosanas tehniskos noteikumus saskana ar

44, pantu;

noteikt, vai priekssédétajam ir jabut Eurogrupas prezidentam, vai ari Valdes priekssédétajs

un priekSseédetaja vietnieks tiek ievelets ar kvalific€tu balsu vairakumu saskana ar 2. punktu;
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d)

9)

h)

)

K)

noteikt ESM darbibu regulgjoso dokumentu un Valdes un Direktoru padomes reglamentu

(tostarp tiesibas veidot komitejas un paligstruktiiras) saskana ar 9. punktu;

noteikt aktivitasu sarakstu, kas nav saderigas ar direktora vai direktora vietnieka

pienakumiem saskana ar 6. panta 8. punktu;

iecelt rikotajdirektoru un beigt ta amata pilnvaru laiku saskana ar 7. pantu;

veidot citus fondus saskana ar 24. pantu;

lemt par pasakumiem, kadi javeic, lai atgiitu paradu no ESM dalibnieces, saskana ar

25. panta 2. un 3. punktu;

apstiprinat ESM gada parskatus saskana ar 27. panta 1. punktu;

iecelt Revidentu padomes loceklus saskana ar 30. panta 1. punktu;

apstiprinat arjos revidentus saskana ar 29. pantu;

atcelt Valdes priekssédétaja, locekla, locekla vietnieka, direktora, direktora vietnieka vai

rikotajdirektora imunitati saskana ar 35. panta 2. punktu;
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)} noteikt ESM personalam piem&rojamo nodoklu uzlikSanas reZimu saskana ar 36. panta

5. punktu;

m) par domstarpibam saskana ar 37. panta 2. punktu; un

n) jebkuru citu nepiecieSsamo lémumu, kas nav neparprotami paredzets Saja liguma.

8. Valdes sanaksmes sasauc un vada priek$sédétajs. Prick§sédétaja vietnieks vada Sadas

sanaksmes gadijumos, kad priekSseédetajs nevar tajas piedalities.

9. Valde pienem savu reglamentu un ESM darbibu reglamentgjoso dokumentu.

6. PANTS
Direktoru padome
1. Katrs loceklis iecel vienu direktoru un vienu direktora vietnieku no tadu cilvéku vidus, kam

ir liela kompetence ekonomikas un finansu jautajumos. Sadu iecel3anu amata jebkura laika var

atsaukt. Direktora vietniekam ir visas pilnvaras rikoties direktora varda ped€ja prombiitné.
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2. Par ekonomikas un monetarajiem jautajumiem atbildigais Eiropas Komisijas loceklis un

ECB prezidents katrs var iecelt vienu novérotaju.

3. ArT to dalibvalstu parstavjus, kas neietilpst eurozona un kas ipasos gadijumos kopa ar ESM
piedalas finansialas palidzibas operacija kadas eurozonas dalibvalsts laba, uzaicina piedalities
Direktoru padomes sanaksmés ka novérotajiem, kad tiks apspriesta 1 finansiala palidziba un tas

uzraudziba.

4. Citas personas, tostarp iestazu un organizaciju parstavjus, Valde var uzaicinat piedalities

sanaksmes ka noverotajiem 1pasos gadijumos.

5. Direktoru padome pienem I€mumus ar kvalificgtu balsu vairakumu, ja vien $aja Iiguma nav
noteikts citadi. Lémumus, kas japienem, pamatojoties uz Valdes delegétajam pilnvaram, pienem

saskana ar attiecigajiem balso$anas noteikumiem, kas noteikti 5. panta 6. un 7. punkta.
6. Neskarot Valdes pilnvaras, ka tas noteiktas 5. panta, Direktoru padome nodrosSina, ka ESM

darbojas saskana ar $o ligumu un Valdes pienemto ESM darbibu regul&joso dokumentu. Ta pienem

Iémumus, ka paredz&ts $aja liguma vai ko tai delegé Valde.
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7. Ikvienu vakanci Direktoru padomé aizpilda nekavgjoties saskana ar 1. punktu.
8. Valde nosaka to, kadas aktivitates nav saderigas ar direktora vai direktora vietnieka
pienakumiem, ESM darbibu reglament&joso dokumentu un Direktoru padomes reglamentu.
7. PANTS

Rikotajdirektors
1. Rikotajdirektoru iece] Valde no tadu kandidatu vidus, kam ir ESM dalibnieces
valstspiederiba, attieciga starptautiska pieredze un augsta l[imena kompetence ekonomikas un
finan$u jautajumos. Amata ienemsanas laika rikotajdirektors nedrikst but ne loceklis vai direktors,

ne to vietnieks.

2. Rikotajdirektora amata pilnvaru laiks ir pieci gadi. Vinu drikst vienu reizi iecelt atkartoti.

Tomeér rikotajdirektors partrauc ienemt $o amatu, tiklidz Valde pienem tadu 1émumu.
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3. Rikotajdirektors vada Direktoru padomes sanaksmes un piedalas Valdes sanaksmeés.

4, Rikotajdirektors vada ESM personalu. Vins atbild par personala organizéSanu, iecelSanu un

atbrivosanu no darba saskana ar personala noteikumiem, ko pienem Direktoru padome.

5. Rikotajdirektors ir ESM likumigais parstavis un Direktoru padomes paklautiba vada ESM

aktualo darbu.

3. NODALA

KAPITALS

8. PANTS
Registrétais kapitals
1. Registrétais kapitals ir EUR 704 798,7 miljoni. To sadala septini miljoni ¢etrdesmit septini
tukstosi devini simti astondesmit septinas akcijas ar katras nominalo vértibu EUR 100 000, kas

pieejamas parakstiSanai saskana ar sakotn&jai iemaksu atslégu, kas paredz&ta 11. panta un

aprekinata I pielikuma.
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2. Registréto kapitalu sadala apmaksatas akcijas un pieprasamajas akcijas. Sakotngja kopgja
apmaksato akciju kopsummas nominala vértiba ir EUR 80 548,4 miljoni. Sakotn&ji registréta
kapitala akcijas izlaiz, ieverojot paritati. Par¢jas akcijas izlaiz, ievérojot paritati, ja vien Valde

nepienem lémumu par akciju izlaiSanu TpaSos apstaklos, ieverojot citus noteikumus.

3. Registréta kapitala akcijas nedrikst nekada veida apgriitinat, un tas nav nododamas, iznemot
nodosanu 11. panta paredzetas iemaksu atslégas korekciju ievieSanas noluka, vajadzigaja apméra,

lai nodros$inatu akciju sadalijuma atbilstibu korigétajai formulai.
4. Ar So ESM dalibnieces neatsaucami un bez ierunam appemas sniegt savu ieguldijumu

registrétaja kapitala saskana ar to iemaksu atslégu, kas noradita I pielikuma. Tas savlaicigi izpilda

visus kapitala prasijumus saskana ar $aja liguma paredz&tajiem noteikumiem.
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S. Katras ESM dalibnieces saistibas visos apstaklos aprobezojas ar tas registréta kapitala dalu
par izlaiSanas cenu. Neviena ESM dalibniece savas dalibas iemesla d€] neatbild par ESM saistibam.
ESM dalibnie¢u pienakumus ieguldit registrétaja kapitala saskana ar $o ligumu neietekme tas, ja

kada no $adam ESM dalibniecém iegust tiesibas uz ESM finansialo palidzibu vai tadu sanem.

9. PANTS

Kapitala prastjumi

1. Valde jebkura laika drikst pieprasit neapmaksato registréto kapitalu un noteikt atbilstigu

laikposmu, kura ESM dalibniecém tas jaiemaksa.

2. Direktoru padome var pieprasit apmaksat neapmaksato registréto kapitalu ar vienkarsa balsu
vairakuma l€émumu, lai atjaunotu apmaksata kapitala [imeni, ja p€d&jais, absorb&jot zaud&jumus, ir
pazeminats zem limena, kads noteikts 8. panta 2. punkta, ko Valde var grozit, ievérojot 10. panta

paredzg&to procediiru, un noteikt atbilstigu laikposmu, kura ESM dalibniec@m tas jaiemaksa.
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3. Rikotajdirektors savlaicigi pieprasa apmaksat neapmaksato registréto kapitalu, ja tas
nepieciesams, lai nepielautu, ka ESM neizpilda kadas planotas vai citas maksajumu saistibas pret
ESM kreditoriem. Rikotajdirektors par ikvienu $adu pieprasijumu informé Direktoru padomi un
Valdi. Konstatgjot iespgjamu ESM lidzek]u iztrilkumu, rikotajdirektors péc iesp&jas drizak veic tada
kapitala pieprasijumu (-us) noliika nodros$inat pietiekamu Iidzeklu daudzumu ESM riciba, lai pilniba
veiktu kreditoriem pienakoSos maksajumus paredzétaja datuma. Ar So ESM dalibnieces
neatsaucami un bez ierunam apnemas pec pieprasijuma apmaksat jebkadu kapitala prasijumu, kadu
tam izvirza rikotajdirektors, iev@rojot So punktu; $ads pieprasijums ir jaapmaksa septinu dienu laika

péc ta sanemsSanas.
4, Direktoru padome pienem siki izstradatus noteikumus, ko piemero kapitala prasijumiem,
ieverojot So pantu.
10. PANTS

Izmainas registrétaja kapitala
1. Valde regulari un vismaz ik péc pieciem gadiem parskata ESM maksimalo aizdo$anas
apjomu un registréta kapitala pietickamibu. Ta var pienemt 1émumu par izmainam registrétaja
kapitala un attiecigi grozit 8. pantu un II pielikumu. Sads lemums stajas speka péc tam, kad ESM

dalibnieces ir inform&jusas depozitaru par savu spéka esoso valsts procediiru pabeigsanu. Jaunas

akcijas iedala ESM dalibniecém saskana ar 11. panta un I pielikuma paredz&to iemaksu atslegu.
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2. Direktoru padome pienem siki izstradatus noteikumus, ko pieméro visam saskana ar

1. punktu veiktajam kapitala izmainam.

3. Eiropas Savienibas dalibvalstij klistot par jaunu ESM dalibnieci, ESM registrétais kapitals
tiek automatiski palielinats, taja bridi doming&josas attiecigas summas reizinot ar attiecibu — saskana
ar korig€to iemaksu atslégu, kas paredz&ta 11. panta — starp jaunas ESM dalibnieces svérumu un

esoSo ESM dalibniecu svérumu.
11. PANTS
Iemaksu atsléga
1. ESM registréta kapitala parakstiSanai paredz&to iemaksu atslégu saskana ar 2. un 3. punktu
pamato parakstiSanas atsléga, kadu ESM dalibniecu valstu centralas bankas noteikusas ECB
kapitalam saskana ar 29. pantu Protokola (Nr. 4) par Eiropas Centralo banku sist€émas un Eiropas
Centralas bankas Statatiem ("ECBS Stattti") , kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un

LESD.

2. ESM registréta kapitala iemaksu atsléga ir precizéta I pielikuma.
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3. ESM registréta kapitala iemaksu atslégu korigg, kad:

a) Eiropas Savienibas dalibvalsts kliist par jaunu ESM dalibnieci un ESM parakstitais kapitals

automatiski palielinas, ka noradits 10. panta 3. punkta; vai

b) beidzas divpadsmit gadu pagaidu korekcija, ko pieméro ESM dalibniecei un kas noteikta

saskana ar 42. pantu.
4, Valde var pienemt [émumu ievérot iesp&jamos 1. panta minétas ECB kapitala parakstiSanas
atslégas atjauninajumus, korigéjot iemaksu atslégu saskana ar 3. pantu vai notiekot izmainam
registrétaja kapitala, ka noradits 10. panta 1. punkta.
5. Kad ESM registréta kapitala parakstiSanas iemaksu atsléga ir korigéta, ESM dalibnieces
savstarp&ji nodod registréto kapitalu nepiecieSamaja apméra, lai nodrosinatu registréta kapitala
sadalfjuma atbilstibu korigétajai atslégai.

6. | pielikumu groza péc Valdes [émuma par ikvienu $aja panta minéto korekciju.

7. Direktoru padome veic visus citus pasakumus, kas nepieciesami §a panta pieméro$anai.
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4. NODALA

DARBIBAS

12. PANTS

Principi

1. Visas eurozonas un tas dalibvalstu finansu stabilitates aizsardzibas nepiecieSamibas
gadijuma ESM var sniegt stabilitates atbalstu ESM dalibniecei, ievérojot stingrus nosacijumus
atbilstigi izvélétajam finansialas palidzibas instrumentam. Sadi nosacijumi var bat no
makroekonomikas korekcijas programmas I1dz ieprieks noteikto atbilstibas nosacijumu pastavigai

1eveérosanai.

2. Neskarot 19. pantu, ESM stabilitates atbalstu var pieskirt, izmantojot 14. Iidz 18. panta

paredzetos instrumentus.
3. Sakot ar 2013. gada 1. janvari, visos no jauna izlaistajos eurozonas valsts vértspapiros, kuru

dz€Sanas termins$ parsniedz vienu gadu, ieklauj kopg€jas ricibas noteikumos, tada veida, kas

nodroSina, ka to juridiska ietekme ir identiska.
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13. PANTS
Stabilitates atbalsta pieskirSanas procedura
1. ESM dalibniece var adresét stabilitates atbalsta pieprasijumu Valdes priek3seédétajam. Sada
pieprasijuma norada apsveramo finansialas palidzibas instrumentu (-us). Sanemot $adu

pieprasijumu Valdes priek$sédétajs uztic Eiropas Komisijai, sadarbiba ar ECB, §adus uzdevumus:

a) izvertet visas eurozonas vai tas dalibvalstu finanSu stabilitates riska esamibu, ja vien ECB

nav jau iesniegusi analizi saskana ar 18. panta 2. punktu;

b) izvertet, vai valsts parads ir ilgtsp€jigs. Kad vien atbilstigi un iesp&jams, sagaida, ka sads

izvertejums tiek veikts kopa ar SVF;
c) izvertet attiecigas ESM dalibnieces faktiskas vai iespgjamas finanséSanas vajadzibas.
2. Pamatojoties uz ESM dalibnieces pieprasijumu un 1. punkta minéto izvértéjumu, Valde var

pienemt Ilémumu principa pieskirt attiecigajai ESM dalibniecei stabilitates atbalstu finansialas

palidzibas instrumenta veida.
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3. Ja lémums, ievérojot 2. punktu, tiek pienemts, Valde uztic Eiropas Komisijai — sadarbiba ar
ECB un, kad vien iesp&jams, kopa ar SVF — uzdevumu risinat sarunas ar attiecigo ESM dalibnieci
par SapraSanas memorandu ("SM"), kura sikak noraditi ar finansialas palidzibas instrumentu
saistitie nosacijumi. SM saturs atspogulo to trikumu nopietnibu, kas jarisina, un izvéléto finansialas
palidzibas instrumentu. Vienlaikus ESM rikotajdirektors sagatavo finansialas palidzibas
instrumenta noliguma priekslikumu, ietverot finansialos noteikumus un instrumentu izvéli, kas

japienem Valdei.

SM pilniba atbilst LESD paredzétajiem ekonomikas politikas saskanoSanas pasakumiem, jo 1pasi
ikvienam Eiropas Savienibas tiesibu aktam, ietverot ikvienu viedokli, bridinajumu, ieteikumu vai

lémumu, kas adreséts attiecigajai ESM dalibniecei.

4. Eiropas Komisija SM paraksta ESM varda, nemot véra ieprieksgju atbilstibu 3. punkta

paredz&tajiem nosacijumiem un Valdes apstiprinajumu.
5. Direktoru padome apstiprina finansialas palidzibas instrumenta noligumu, precizgjot
pieskirama stabilitates atbalsta finansialos aspektus un, ja piemérojams, palidzibas pirma

maksajuma izmaksu.

6. ESM izveido atbilstigu bridinajumu sisteému, lai nodro$inatu, ka savlaicigi sanem katru

maksajumu, kur§ ESM dalibniecei javeic saskana ar stabilitates atbalstu.
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7. Eiropas Komisijai — sadarbiba ar ECB un, kad vien iesp&jams, kopa ar SVF — tiek uzticéta ar
finansialas palidzibas instrumentu saistito nosacijumu ieveéroSanas uzraudziba.
14. PANTS
ESM piesardzibas finansiala palidziba
1. Valde var pienemt [émumu par piesardzibas finansialas palidzibas pieskirSanu piesardzigu
nosacijumu kredita Iinijas veida vai paaugstinatu nosacijumu kredita Iinijas veida saskana ar

12. panta 1. punktu.

2. Ar ESM piesardzibas finansialo palidzibu saistitos nosactjumus sikak izklasta SM saskana

ar 13. panta 3. punktu.

3. ESM piesardzibas finansialas palidzibas finansialos noteikumus preciz€ piesardzibas

finansialas palidzibas instrumenta noliguma, ko paraksta rikotajdirektors.
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4. Direktoru padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes attieciba uz ESM piesardzigas

finansialas palidzibas ievieSanas kartibu.

5. Direktoru padome, savstarpgji vienojoties, pienem l€mumu par rikotajdirektora
priekslikumu un — p&c parskata zinojuma sanemsanas no Eiropas Komisijas saskana ar 13. panta

7. punktu — par to, vai kredita Iinija biitu jauztur.
6. P&c tam, kad ESM dalibniece ir sanémusi lidzeklus pirmo reizi (ar aizp€muma vai primara
tirgus pirkuma starpniecibu), Direktoru padome, savstarpgji vienojoties, pienem lémumu par
rikotajdirektora priekslikumu un — pamatojoties uz Eiropas Komisijas sadarbiba ar ECB veikto
izvertéjumu — par to, vai kredita linija joprojam ir atbilstiga un vai nav vajadzigs cits finansialas
palidzibas veids.

15. PANTS

Finansiala palidziba ESM dalibnieces finanSu iestazu rekapitalizéSanai

1. Valde var pienemt [émumu par finansialas palidzibas pieskirsanu ESM dalibniecei

aizdevumu veida konkrétiem Sis ESM dalibnieces finansu iestazu rekapitalizéSanas nolikiem.
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2. Nosactjumus, kas saistiti ar finansialo palidzibu ESM dalibnieces finanSu iestazu

rekapitalizéSanai, sikak izklasta SM saskana ar 13. panta 3. punktu.

3. Neskarot LESD 107. un 108. pantu, finansialos noteikumus par finansialo palidzibu ESM
dalibnieces finansu iestazu rekapitaliz€Sanai norada finansialas palidzibas instrumenta noliguma, ko

paraksta rikotajdirektors.

4. Direktoru padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes attieciba uz finansialas palidzibas

IstenoSanas kartitbu ESM dalibnieces finanSu iestazu rekapitalizéSanai.
5. Attieciga gadijuma Direktoru padome, savstarp&ji vienojoties, pienem lémumu par

rikotajdirektora priekslikumu un — p&c zinojuma sanemsanas no Eiropas Komisijas saskana ar

13. panta 7. punktu — par finansialas palidzibas dalu izmaksasanu, kas seko p&c pirmas dalas.
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16. PANTS

ESM aizdevumi

1. Valde var pienemt 1émumu par finansialo palidzibu ESM dalibniecei aizdevuma veida

saskana ar 12.pantu.

2. Ar ESM aizdevumiem saistitos nosacijumus ietver makroeckonomikas korigésanas

programma, kas sikak izklastita SM, saskana ar 13. panta 3. punktu.

3. Katra ESM aizdevuma finansialos noteikumus precize€ finansialas palidzibas instrumenta

noliguma, ko paraksta rikotajdirektors.

4, Direktoru padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes attieciba uz ESM aizdevumu

istenoSanas kartibu.
5. Direktoru padome, savstarpgji vienojoties, pienem l€mumu par rikotajdirektora

priekslikumu un — péc zinojuma sanemsanas no Eiropas Komisijas saskana ar 13. panta 7. punktu —

par finansialas palidzibas dalu izmaksaSanu, kas seko p&c pirmas dalas.
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17. PANTS

Primara tirgus atbalsta instruments

1. Valde var pienemt [émumu par ESM dalibnieces obligaciju pirkuma organiz&éSanu primaraja

tirgli saskana ar 12. pantu un ar mérki maksimizet finansialas palidzibas izmaksu efektivitati.

2. Nosacijumus, kas saistiti ar primara tirgus atbalsta instrumentu, sikak izklasta SM saskana ar

13. panta 3. punktu.

3. Finansialos noteikumus, saskana ar kuriem tiek veikts obligaciju pirkums, precizé

finansialas palidzibas instrumenta noliguma, ko paraksta rikotajdirektors.

4, Direktoru padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes attieciba uz primara tirgus

atbalsta instrumenta ievie$anas kartibu.

5. Direktoru padome, savstarpgji vienojoties, pienem l€mumu par rikotajdirektora
priekslikumu un — p&c zinojuma sanemsanas no Eiropas Komisijas saskana ar 13. panta 7. punktu —
par finansialas palidzibas izmaksasanu sanéméjai dalibvalstij ar operaciju starpniecibu primaraja

tirgd.
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18. PANTS

Sekundara tirgus atbalsta instruments

1. Valde var pienemt [émumu par operaciju organizéSanu sekundaraja tirgti attieciba uz ESM

dalibnieces obligacijam saskana ar 12. panta 1. punktu.
2. Lémumus par iejauksSanos sekundaraja tirgi, lai verstos pret problému izplatiSanos, pienem,
pamatojoties uz ECB analizi, kura konstat&ta arkart&ju finansu tirgus apstaklu esamiba un finansu

stabilitates riski.

3. Nosacijumus, kas saistiti ar sekundara tirgus atbalsta instrumentu, sikak izklasta SM saskana

ar 13. panta 3. punktu.

4, Finansialos noteikumus, saskana ar kuriem tiek veiktas sekundara tirgus operacijas, precizé

finansialas palidzibas instrumenta noliguma, ko paraksta rikotajdirektors.

5. Direktoru padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes attieciba uz sekundara tirgus

atbalsta instrumenta isteno$anas kartibu.

6. Direktoru padome, savstarpgji vienojoties, pienem lémumu par rikotajdirektora

priekSlikumu, lai uzsaktu operacijas sekundaraja tirgi.

T/ESM 2012-LT/lv 35



19. PANTS

Finansialas palidzibas instrumentu saraksta parskatiSana

Valde var parskatit to finansialas palidzibas instrumentu sarakstu, Kuri paredzeti 14. 1idz18. panta,

un pienemt I€mumu par minéta saraksta grozisanu.

20. PANTS

Izcenojumu politika

1. Pieskirot stabilitates atbalstu, ESM tiecas pilniba atgiit savas finans€Sanas un pamatdarbibas

izmaksas un ieklauj atbilstigu rezervi.

2. Attieciba uz visiem finansialas palidzibas instrumentiem izcenojums tiek sikak noradits

izcenojuma pamatnostadng, ko pienem Valde.

3. Valde var parskatit izcenojumu politiku.
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21. PANTS

Aiznemsanas operacijas

1. ESM ir pilnvarots aiznemties kapitala tirgos no bankam, finansu iestadém vai citam

personam vai iestadém, lai 1stenotu savu meérki.

2. AiznemsSanas operaciju kartibu nosaka rikotajdirektors saskana ar siki izstradatam

pamatnostadném, ko pienem Direktoru padome.

3. ESM lieto atbilstigus risku parvaldibas instrumentus, ko Direktoru padome regulari

parskata.
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5.NODALA

FINANSU VADIBA

22. PANTS
Investiciju politika
1. Rikotajdirektors attieciba uz ESM isteno piesardzigu investiciju politiku, lai nodroSinatu ta
augstako kreditsp&ju, saskana ar pamatnostadném, ko pienem un regulari parskata Direktoru

padome. ESM ir tiesibas dalu no investiciju portfela pelnas izmantot, lai segtu savas pamatdarbibas

un administrativas izmaksas.

2. ESM operacijas atbilst stabiliem finansu un risku parvaldibas principiem.
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23. PANTS

Dividenzu politika

1. Direktoru padome ar vienkarsu balsu vairakumu var pienemt [émumu par dividendes
iedalisanu ESM dalibniecém, ja apmaksata kapitala summa un rezerves fonds parsniedz ESM
vajadzigo Itmeni, lai uzturétu savu aizdevumu kapacitati, un ja nav nepiecieSami iepémumi no
investicijam, lai izvairitos no maksajumu nenomaksasanas kreditoriem. Dividendes sadala
proporcionali ieguldijumiem apmaksataja kapitala, nemot véra iespgjamo maksasanas termina

saisinaSanu, kas minéts 41. panta 3. punkta.

2. Kameér ESM nav sniegusi finansialo palidzibu kadai no savam dalibniecém, pelpu no ESM
apmaksata kapitala investicijam atdod ESM dalibniec€m saskana ar to attiecigajiem ieguldijumiem
apmaksataja kapitala, vispirms atskaitot pamatdarbibas izmaksas, nodroSinot, ka planotais

lietderigais aizdoSanas apjoms ir pilniba pieejams.

3. Rikotajdirektors 1steno ESM dividenzu politiku saskana ar pamatnostadném, ko pienem

Direktoru padome.
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24. PANTS
Rezerve un citi fondi
1. Valde izveido rezerves fondu un, attieciga gadijuma, citus fondus.
2. Neskarot 23. pantu, tiros ESM operacijas giitos ienémumus Un ienémumus no naudas
sodiem, kas sanemti no ESM dalibniecém saskana ar daudzpusgjas uzraudzibas procediiru,
parmériga deficita procediiru un makroekonomiskas nelidzsvarotibas procediru, kuras izveidotas
saskana ar LESD, atliek rezerves fonda.

3. Rezerves fonda resursus investé saskana ar pamatnostadném, ko pienem Direktoru padome.

4, Direktoru padome pienem tadus noteikumus, kadi var bt nepiecieSsami citu fondu

izveidoSanai, administréSanai un izmantoSanai.
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2.

25. PANTS

Zaudgjumu segSana

ESM operacijas radusies zaud&jumi tiek segti:

pirmkart, no rezerves fonda,

otrkart, no apmaksata kapitala; un

visbeidzot, no atbilstigas neapmaksatas registréta kapitala summas, kas japieprasa saskana ar

9. panta 3. punktu.

Ja kada ESM dalibniece neveic vajadzigo maksajumu saskana ar kapitala prasijumu,

ieverojot 9. panta 2. vai 3. punktu, visam ESM dalibniecém adresé parskatitu palielinata kapitala

prasijumu, lai nodrosinatu, ka ESM sanemtu vajadzigo kop&jo apmaksata kapitala summu. Valde

pienem leémumu par pasakumu atbilstigu virzibu, lai nodro$inatu to, ka attieciga ESM dalibniece

nokarto savu paradu ESM pienemama laikposma. Valdei ir tiesibas prasit kavéjuma procentus par

nenomaksato summu.

3.

Kad ESM dalibniece nokarto savu paradu ESM, ka minéts 2. punkta, licko kapitalu atdod

pargjam ESM dalibniecém saskana ar noteikumiem, ko japienem Valdei.
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26. PANTS

BudzZets

Direktoru padome katru gadu apstiprina ESM budzetu.

27. PANTS
Gada parskati
1. Valde apstiprina ESM gada parskatus.
2. ESM publicé gada zinojumu, kas satur revidétu zinojumu par ta kontiem, un izplata ESM

dalibniecém sava finansiala stavokla ceturksna kopsavilkuma parskatu un pelpas un zaudgjumu

parskatu, atspogulojot ta darbibas rezultatus.

28. PANTS

Ieksgja revizija

Ieksgjas revizijas funkciju izveido saskana ar starptautiskajiem standartiem.
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29. PANTS

Argja revizija

ESM uzskaiti revidé neatkarigi ar&jie revidenti, kurus apstiprina VValde un kuri atbild par gada

finansu parskatu apstiprina$anu. Argjiem revidentiem ir visas tiesibas parbaudit visas ESM

gramatas un kontus un iegit pilnigu informaciju par ta darijjumiem.

30. PANTS

Revidentu padome

1. Revidentu padomi veido pieci locekli, ko iecel Valde, nemot véra vinu kompetenci revizijas

un finansu jautajumos, un taja tiek ieklauti divi locekli no ESM dalibniecu augstakas revizijas

iestadeém - starp pédgjiem notiek rotacija - un viens loceklis no Eiropas Revizijas palatas.
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2. Revidentu padomes locekli ir neatkarigi. Vini nedz ladz, nedz pienem noradijumus no ESM

vadibas iestadém, ESM dalibniecém vai no jebkuras citas valsts vai privatas struktiras.
3. Revidentu padome veic neatkarigas revizijas. Ta parbauda ESM uzskaiti un apliecina, ka
pamatdarbibas uzskaite un bilance ir kartiba. Tal ir pilniga piekluve jebkuram ESM dokumentam,

kas nepiecieSams tas uzdevumu veiksanai.

4. Revidentu padome jebkura laika var informé&t Direktoru padomi par saviem faktu

konstatéjumiem. Ta Katru gadu sastada parskata zinojumu, ko iesniedz Valdei.

S. Valde nodrosina gada parskata zinojuma pieejamibu ESM dalibniecu valstu parlamentiem

un augstakajam revizijas iestadeém, ka ar1 Eiropas Revizijas palatai.

6. Ikvienu jautajumu saistiba ar So pantu sikak izklasta ESM darbibu reglament&josos

dokumentos.
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6. NODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

31. PANTS

Atra$anas vieta

1. ESM mitne un galvenais birojs atrodas Luksemburga.
2. ESM var izveidot sadarbibas biroju Briselg.
32. PANTS

Juridiskais statuss, privilégijas un imunitates

1. Lai ESM varégtu istenot savu mérki, $aja panta noteikto juridisko statusu, privilégijas un
imunitates saskano ar ESM katras ESM dalibnieces teritorija. ESM tiecas iegit sava juridiska

statusa, privilégiju un imunitasu atzisanu ari citas teritorijas, kuras tas veic savas funkcijas vai kuras

tam pieder aktivi.
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d)

3.

ESM ir pilniga tiesibspgja; tam ir pilniga ricibspgja:

iegiit un rikoties ar kustamo un nekustamo Ipasumu;

slégt ligumus;

bt pusei tiesas procesos; Un

vajadzibas gadijuma slégt galvenas mitnes ligumu un/vai protokolus, lai nodrosinatu sava

juridiska statusa, privilégiju un imunitasu atzisanu un Tsteno$anu.

ESM, ta TpaSums, finans€jums un aktivi, lai kur tie atrastos un lai kurs tos turétu, bauda

imunitati pret jebkada veida tiesas procesu, iznemot gadijumus, kad ESM skaidri un neparprotami

atsakas no savas imunitates kadas tiesvedibas noliika vai, ievérojot kada liguma, tostarp

finans€8anas instrumentu dokumentacijas, noteikumus.

4.

ESM 1pasums, finans&jums un aktivi, lai kur tie atrastos un lai kurs tos tur€tu, bauda

imunitati pret parmekl&sanu, rekvizéSanu, konfisc€Sanu, atsavinasanu vai kada cita veida apkilasanu

vai arestéSanu izpildu, tiesu, administrativas vai juridiskas darbibas rezultata.

5.

ESM arhivi un visi ESM piederoSie vai ta turtie dokumenti ir neaizskarami.
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6. ESM telpas ir neaizskaramas.
7. Katra ESM dalibniece un katra valsts, kas atzinusi ESM juridisko statusu, privilégijas un
imunitates, saskano ESM oficialo komunikaciju tada pasa veida, kada ESM saskano savu oficialo
komunikaciju ar ESM dalibnieci.
8. Tada apméra, kads nepiecieSams, lai veiktu $aja liguma paredzetas aktivitates, viss ESM
Ipasums, finans€jums un aktivi ir brivi no jebkada rakstura ierobezojumiem, reguléjumiem,
kontrolém un moratorijiem.
0. ESM ir atbrivots no jebkadam pilnvaroSanas vai licencéSanas prasibam, kadas attiecas uz
kreditiestadi, investiciju pakalpojumu sniedz&ju vai citu pilnvarotu, licencétu vai reglament&tu
tiesibu subjektu saskana ar katras ESM dalibnieces tiesibu aktiem.

33. PANTS

ESM personals

Direktoru padome nosaka rikotajdirektora un pargja ESM personala nodarbinatibas nosacijumus.
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34. PANTS
Dienesta noslépums
Valdes un Direktoru padomes locekli vai bijusie locekli un citas personas, kuras strada vai ir
stradajusas ESM uzdevuma vai saistiba ar to, neizpauz informaciju, uz ko attiecas dienesta

noslépums. No minétajam personam tiek prasits, lai pat p&c savu pienakumu termina beigam tas

neizpaustu tada veida informaciju, uz ko attiecas dienesta noslépuma glabasanas pienakums.
35. PANTS
Personu imunitate
1. ESM interesés Valdes priekssédétajam, locekliem, loceklu vietniekiem, direktoriem,
direktoru vietniekiem, ka arT rikotajdirektoram un pargjiem personala locekliem ir imunitate pret

tiesu procesiem attieciba uz vinu veiktajam darbibam sava oficialaja statusa, un minétas personas

bauda neaizskaramibu attieciba uz saviem lietvedibas, ka arT citiem dokumentiem.
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2. Valde var atteikties no jebkuras $aja panta paredz&tas imunitates attieciba uz Valdes
prieks$seédetaju, locekli, locekla vietnieku, direktoru, direktora vietnieku vai rikotajdirektoru tada

apméra un saskana ar tadiem nosacijumiem, kadus Valde paredz.

3. Rikotajdirektors var atteikties no jebkuras §1s imunitates attieciba uz jebkuru ESM personala

locekli, iznemot sevi pasu.

4, Ikvienai ESM dalibniece bez kavéSanas veic nepiecieSsamos pasakumus, lai $is pants statos

speka tas tiesibu aktu izpratng, un attiecigi informe par to ESM.

36. PANTS

Atbrivojums no nodokliem

1. Savas oficialas darbibas satvara ESM, ta aktivi, iep@mumi, Ipasums un ta operacijas un

darTjumi, kas atlauti ar $o ligumu, ir atbrivoti no visiem tieSajiem nodokliem.

2. ESM dalibnieces péc iesp€jas veic atbilstigus pasakumus, lai atlaistu vai atlidzinatu netieSo
nodoklu vai tirdzniecibas nodoklu summu, kada ieklauta kustama vai nekustama ipasuma cena,
valstis, kur ESM sava oficiala lietojuma noliika veic bitiskus iepirkumus, kuru cena ir ieklauti

minéto veidu nodokli.
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3. Atbrivojums netiek pieskirts attieciba uz nodokliem un nodevam, kuru summa sedz vienigi

komunalo pakalpojumu izdevumus.

4. ESM importétas preces, kas nepiecieSamas ta oficialas darbibas istenoSanai, ir atbrivotas no
visam importéSanas nodevam un nodokliem un no visiem import€$anas aizliegumiem un

ierobezojumiem.

5. Uz ESM personalu attiecas ieks€jais nodoklis ESM laba, ko atskaita no ESM izmaksatajam
algam un honorariem, ievérojot Valdes pienemtos noteikumus. Sakot no datuma, no kura $adu

nodokli piem&ro, min&tas algas un honorari ir atbrivoti no valsts ienakuma nodokla.

6. Nevienai ESM izlaistajai obligacijai vai vértspapiram, ietverot jebkadus to procentus vai

dividendes, neatkarigi no ta, kur$ $adas obligacijas vai vertspapirus tur, neuzliek nekada veida

nodoklus:
a) kas diskriming $adu obligaciju vai vertspapiru tikai un vienigi ta izcelsmes d¢l; vai
b) ja vieniga juridiska baze $adai nodokla uzlik$anai ir vieta vai valiita, kura tas izlaists,

apmaksajams vai apmaksats, vai jebkura ESM uzturéta biroja vai darba vietas atraSanas

vieta.
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37. PANTS

Skaidrojums un domstarpibu risinasana

1. Visus jautajumus par $a liguma un ESM darbibu regul&josa dokumenta skaidrojumu vai
piemérosanu, kadi rodas starp jebkuru ESM dalibnieci un ESM vai ESM dalibniecu starpa, iesniedz

Direktoru padomei tas lémuma pienemsanai.

2. Valde pienem 1@€mumu par ikvienu domstarpibu, kas radusies starp ESM dalibnieci un ESM
vai ESM dalibnieCu starpa, saistiba ar §a liguma skaidro$anu vai piemérosanu, ietverot visas
domstarpibas par ESM pienemto [émumu atbilstibu §im ligumam. Kad Valde balso par $adu
lémumu, domstarpibas iesaistitas ESM dalibnieces (-¢u) parstavja (-ju) balsis Valdg izslédz, un

attiecigi parrékina $ada 1émuma pienemsanai nepiecieSamo balsosanas slieksni.
3. Ja ESM dalibniece apstrid 2. punkta minéto 1émumu, domstarpibas iesniedz izskatiSanai

Eiropas Savienibas Tiesa. Eiropas Savienibas Tiesas spriedums procediiras pusém ir saistoss, un tas

Veic nepiecieSamos pasakumus, lai spriedumu izpilditu laikposma, kadu nosaka minéta tiesa.
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38. PANTS

Starptautiska sadarbiba

Lai sasniegtu savu mérki, ESM ir tiesibas sadarboties $a liguma izpratné ar SVF, ikvienu valsti, kas

sniedz finansialo palidzibu ESM dalibniecei ipasos gadijumos, un ar jebkuru starptautisku

organizaciju vai tiesibu subjektu, kam ir specializéta atbildiba saistitajas jomas.

7. NODALA

PAREJAS PASAKUMI

39. PANTS

Saistiba ar EFSI aizdevumu

Parejas fazg, kas aptver laikposmu no $a liguma spéka stasanas briza 1idz pilnigai EFSI darbibas
izbeigsanai, konsolidétais ESM un EFSI aizdevums neparsniedz EUR 500 000 miljonus, neskarot
regularo maksimala aizdoSanas apjoma atbilstibas parskatiSanu saskana ar 10. pantu. Direktoru
padome pienem siki izstradatas pamatnostadnes par jauna apgemsanas apjoma aprékinasanu,

nodrosinot, ka netiek parkapta konsolidéta aizdosanas apjoma augsgja robeza.
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40. PANTS

EFSI atbalstu nodoSana

1. Atkapjoties no 13. panta, Valde var pienemt 1émumu, ka EFSI saistibas attieciba uz
finansialas palidzibas sniegSanu ESM dalibniecei saskana ar ta ligumu ar attiecigo dalibnieci
uznemas ESM tik liela méra, cik Sadas saistibas attiecas uz neizmaksatajam un nefinans€tajam

aizdevuma instrumenta dalam.

2. ESM var, ja sanem savas Valdes atlauju, iegiit EFSI tiesibas un parnemt EFSI saistibas, jo
pasi attieciba uz visam vai dalu no vél istenojamajam tiesibam un saistibam saskana ar un attieciba

uz esosajiem aizdevumu instrumentiem.
3. Valde pienem siki izstradatu kartibu, kada nepiecieSsama, lai statos speka EFSI saistibu

nodosana ESM, ka minéts 1. punkta, un jebkadu tiesibu un saistibu nodoSana, ka aprakstits

2. punkta.
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41. PANTS

Sakotngja kapitala maksajums

1. Neskarot 2. punktu, samaksu par apmaksatajam akcijam daudzuma, kadu sakotngji
parakstijusi katra ESM dalibniece, veic piecos ikgadg&jos maksajumos pa 20% no kop€jas summas.
Pirmo iemaksu katra ESM dalibniece iemaksa piecpadsmit dienu laika péc $a liguma spéka stasanas
dienas. Atlikusas Cetras iemaksas nomaksa pirmaja, otraja, treSaja un ceturtaja gadadiena péc

pirmas iemaksas maksajuma dienas.

2. Kapitala apmaksasanas, ko veic ikgad€ju iemaksu veida, piecu gadu laikposma ESM
dalibnieces paatrina apmaksato akciju maksajumus — savlaicigi pirms maksajuma datuma —, lai
uzturétu minimalo 15% attiecibu starp apmaksato kapitalu un ESM izsniegto aizdevumu summu un

garantétu ESM un EFSI minimalo apvienoto aizdo$anas apjomu EUR 500 000 miljonu apméra.

3. ESM dalibniece var pienemt Iémumu par sava apmaksata kapitala dalas paatrinatu

apmaksasanu.
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42. PANTS

Iemaksu atslégas pagaidu korekcija

1. Uznemsanas bridi ESM dalibnieces paraksta akciju kapitalu, pamatojoties uz sakotn&jo
iemaksu atslégu, ka precizéts I pielikuma. Saja sakotngjo iemaksu atsléga ieklauta pagaidu

korekcija ir speka divpadsmit gadus pec tam, kad konkréta ESM dalibniece ir ieviesusi euro.

2. Ja jaunas ESM dalibnieces iekSzemes kopprodukts (IKP) uz vienu cilvéku atbilstigi tirgus
cenam euro izteiksmé gada tiesi pirms valsts iestasanas ESM ir mazaks par 75% no Eiropas
Savienibas videja IKP uz vienu cilvéku atbilstigi tirgus cenam, tad §is dalibnieces iemaksas atsléga
ESM registréta kapitala parakstiSana, kas noteikta saskana ar 10. pantu, gist labumu no pagaidu

korekcijas un ir vienada ar §adu summu:

a) 25% no procentualas dalas §ts ESM dalibnieces valsts centralas bankas ECB kapitala, kas

noteikts saskana ar ECBS statiitu 29. pantu; un

b) 75% no §1s ESM dalibnieces procentualas dalas nacionalaja kopienakuma (NKI) atbilstigi
tirgus cenam euro izteiksmé eurozonas regiona gada tiesi pirms §is dalibnieces iestasanas
ESM.
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Procentualas attiecibas, kas min&tas a) un b) apakSpunkta, noapalo uz augsu vai uz leju lidz

tuvakajam 0,0001 procentu punktam. Izmanto Eurostat public€tos statistiskos noteikumus.

3. Pagaidu korekcija, kas minéta 2. punkta, ir speka divpadsmit gadus p&c datuma, kad

attieciga ESM dalibniece ir ieviesusi euro.

4, Atslégas pagaidu korekcijas rezultata saskana ar 2. pantu attiecigo ESM dalibniecei iedalito
akciju proporciju pardala to ESM dalibniecu starpa, kas negitist labumu no pagaidu korekcijas,
pamatojoties uz to akciju valdijumu ECB, kads noteikts saskana ar ECBS stattitu 29. pantu un
pastavéjis tiesi pirms akciju izlaiSanas jaunajai ESM dalibniecei.

43. PANTS

Pirmie iecélumi amata

1. Katra ESM dalibniece iecel savu Valdes locekli un Valdes locekla vietnieku divu nedélu

laika péc §a liguma stasanas speka.

2. Valde iecel rikotajdirektoru, un katrs Valdes loceklis iecel direktoru un direktora vietnieku

divu ménesu laika péc §a liguma staSanas speka.
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8. NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

44. PANTS

Pievieno$anas

Sis ligums ir atvérts, lai tam pievienotos citas Eiropas Savienibas dalibvalstis saskana ar 2. pantu,
iesniedzot pieteikumu par savu Iidzdalibu, kadu ikviena §ada Eiropas Savienibas dalibvalsts
iesniedz ESM péc tam, kad Eiropas Savienibas Padome ir pienémusi [émumu atcelt §1s valsts
iznémuma statusu attieciba uz euro ievieSanu saskana ar LESD 140. panta 2. punktu. Valde
apstiprina jaunas ESM dalibnieces iestasanas pieteikumu un ar to saistitos siki izstradatos tehniskos
noteikumus, ka arT $aja liguma veicamos pielagojumus, kas tiesi izriet no $adas pievienosanas. Pec
tam, kad Valde ir apstiprinajusi lidzdalibas pieteikumu, jaunas ESM dalibnieces pievienojas,

iesniedzot iestasanas instrumentus depozitaram, kas par to informé paréjas ESM dalibnieces.
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45. PANTS
Pielikumi
Sadi §a liguma pielikumi ir ta sastavdala:
1) I pielikums: ESM iemaksu atsléga; un

2) II pielikums: ParakstiSanas uz registréto kapitalu.

46. PANTS
Depongjums

Sis ligums jadeponé Eiropas Savienibas Padomes Generalsekretariatam ("depozitars"), kas

apstiprinatas kopijas nodod visam Iiguma parakstitajam valstim.
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47. PANTS
Ratific€Sana, apstiprinasana vai pienemsana

1. Liguma parakstitajas valstis So ligumu ratific€, apstiprina vai pienem. RatificéSanas,

apstiprinasanas vai pienemsanas instrumentus iesniedz depozitaram.

2. Depozitars informe pargjas liguma parakstitaja valstis par katru depon&jumu un ta datumu.

48. PANTS
Stasanas speka

1. Sis ligums stajas speka diena, kad ratificé$anas, apstiprina$anas vai pienemsanas
instrumentus ir depongjusas tas parakstitajas valstis, kuru sakotngjais parakstitais kapitals veido ne
mazak ka 90% no kopéja parakstita akciju kapitala, kas noteikts II piclikuma. Ja nepiecieSams,
ESM dalibniecu sarakstu korigg; péc tam tiek parrekinata atsléga I pielikuma un attiecigi Samazina
kopgjo registréto kapitalu 8. panta 1. punkta un II pielikuma un sakotngjo kopgjo apmaksato akciju

kopsummas nominalo vértibu 8. panta 2. punkta.
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2. Katra liguma parakstitaja valsti, kas péc ta parakstiSanas deponé savu ratificéSanas,

apstiprinasanas vai pienemsanas instrumentu, $is ligums stajas spéka diena péc deponésanas dienas.

3. Katra valsti, kas pievienojas Sim ligumam saskana ar 44. pantu, Sis ligums stajas spéka

divdesmitaja diena p&c tas pievienoSanas instrumenta deponésanas.

Briselg divtiikstos divpadsmita gada februara otraja diena viena originala, kura teksti holandiesu,
anglu, igaunu, somu, francu, vacu, grieku, ru, italieSu, maltieSu, portugalu, slovaku, slovénu, spanu
un zviedru valoda ir lidzvertigi autentiski, un tos deponé depozitara arhivos, kur§ nodod pienacigi

apstiprinatu kopiju katrai ligumslédzgjai pusei.

P&c Latvijas Republikas pievienosanas teksts latviesu valoda ir Iidzvertigi autentisks, un to deponé

depozitara arhivos, kur§ nodod pienacigi apstiprinatu kopiju katrai ligumslédzgjai pusei.

P&c Lietuvas Republikas pievienoSanas teksts lietuviesu valoda ir lidzvertigi autentisks, un to

depong depozitara arhivos, kur§ nodod pienacigi apstiprinatu kopiju katrai Iligumslédzgjai pusei.
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| PIELIKUMS

ESM iemaksu atsléga

ESM dalibnieces ESM atslega(%)
Belgijas Karaliste 3,4534
Vacijas Federativa Republika 26,9616
Igaunijas Republika 0,1847
Irija 1,5814
Griekijas Republika 2,7975
Spanijas Karaliste 11,8227
Francijas Republika 20,2471
Italijas Republika 17,7917
Kipras Republika 0,1949
Latvijas Republika 0,2746
Lietuvas Republika 0,4063
Luksemburgas Lielhercogiste 0,2487
Malta 0,0726
Niderlandes Karaliste 5,6781
Austrijas Republika 2,7644
Portugales Republika 2,4921
Slovénijas Republika 0,4247
Slovakijas Republika 0,8184
Somijas Republika 1,7852
Kopa 100,0

Skaitli ir noapaloti l1dz ¢etram zZim&m aiz komata.

T/ESM 2012-LT/1 pielikums/lv 1



ESM dalibniece

Belgijas Karaliste

Viacijas Federativa Republika
Igaunijas Republika

Irija

Griekijas Republika

Spanijas Karaliste

Francijas Republika

Italijas Republika

Kipras Republika

Latvijas Republika

Lietuvas Republika
Luksemburgas Lielhercogiste
Malta

Niderlandes Karaliste
Austrijas Republika
Portugales Republika
Slovénijas Republika
Slovakijas Republika
Somijas Republika

Kopa

ParakstiSanas uz registréto kapitalu

Akciju skaits

243 397
1900 248
13 020
111 454
197 169
833 259
1427013
1253 959
13734
19 353
28 634
17 528
5117
400 190
194 838
175 644
29 932
57 680
125 818
7047 987
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11 PIELIKUMS

Parakstitais kapitals
(EUR)

24 339 700 000
190 024 800 000
1 302 000 000
11 145 400 000
19 716 900 000
83 325900 000
142 701 300 000
125 395 900 000
1373 400 000
1935 300 000
2 863 400 000
1752 800 000
511 700 000
40 019 000 000
19 483 800 000
17 564 400 000
2993 200 000
5768 000 000
12 581 800 000
704 798 700 000



